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IBECC
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HOJE B DOMINGO

Comunicacio feita 3 Comiss3o Nacional de Folclore por

Fausto Teixeira, da Comissao Mineira de Folclore,

o HS uma conhecida parlenda infantil que'tem absorvido a aten-
gao de diversos estudiosos de folclore, tanto do Brasil como de Por-

tugal e outros paises europeus,
Lavras (Minas Gerais), outra em

Dela colhemgs duas versoes - uma em
Rio Claro (Sao Paulo) - , que nos ser

virao de base para cgmparagoes com outras de diversas procedencias e

para ligeiros comentarios.

A versao de Lavras assim

se apresenta:

Hoje ¢ domingo,
pe de cachimbo;
galo monteiro,
pisou na ,areia;
a areia e fina,

deu no sinoj; -

o sino é de prata,

deu na Marta;

a Marta é valente,

deu no tenente;

o tenente e caolho,
furou o seu-olho !

A versao colhida em Rio Claro apfesehta~serdiferente da de

Lavras e de todas

as outras que
ros versos: -

conhecemos, salvo nos dois primei-

Hoje & domingo,
pe de cachimbo;

o cachimbo é
bate no
0 jarro
bate no
0 touro
" bate na
a gente

e de

de barro,

jarro;

ouro,

touro;

I d

e valente,
gente;

e fraco,

cail no buraco;

rd
o buraco ¢ fundo, -
seu vagabundo {

' Pereira da Cgsta (1), estudando o folclore

apresentou-uma versao em que oS

de principiar.g primeiro por amanha em vez de

pernambucano,nos
seis primeiros versos, salvo o fato
hoje, se identificém

com os da versao lavrense; .dal por diante a parlenda dela se dife-

re um tanto:

.0.:0..;.....-...
o sing e de ouro,
que da no bezouro;
o0 bezouro e de prata,
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que da na mataj
a mata e valente,
aue da no tenente;
o tenente e mofino,
que da no'menino;
o menino ¢ yalente,
que da em toda gentel

~ - '3 A - - ~ A
Jo2o Ribeiro (2), que fez interessantes consideragoes sobre es-
ta parlenda, também registou uma versao, infelizmente sem a indicagao
de procedencia, Nela vemos suprimidos os terceiro e quarto versos que
aparecem nas versoes de Lavras e de Pernambuco:

Amanhd é domingo,
pé de cachimbo;

a areia € fina,

deu no sino;

o sino e, de ouro,
deu na torre;

.a torre & de prata,
deu na mata; o
a mata e valente,
deu no tengnte;

o tenente e mofino,
deu no menino;

o menino e tglo,
deu um tapa=olho

No Norte do Brasil, Joao Ribeiro colheu uma variante que prin-
cipia assim: : ;

Hoje é sabado,

peé de quiabo;
depois é domingo,
pe de cachimboj;

.’.....‘.'.....l,

Eyidentgmente foi o pé de cachimbo das vers§es anteriores que
sugeriu esse pe _de guiabo da variante nortista. Nao conhecemos nenhu-
ma planta com o ngme popular de pe de cachimbo, que pudesse sugerir,
por analogia, o pé de quiabo; entretanto, ¢ conhecida a leguminosa or

namental, canedo de pito que, conforme indica o seu nomg, se presta a

feitura de cachimbos e pitos, pelos seus ramos finos e ocos, Tomando
pé de cachimbo como planta (poy analogia com canudo de pito), teria o
Brasileiro nortista criado o pe de quiabo? A possibididade se nos a-
figura grande, quando sabemos que na Rkuropa, onde a planta canudo de

- » N T ——_—— T t——
jto nao & conhecida {(pelo menos com esse nome), a parlenda nao conta
com &sses versos antepostos na versao acima mencionada.

_ Mério de Andrade, colheu uma versdo desta parlenda em Piracica-
ba(Sao Paulo) = incluida nos seus estudos sobre "Medicina.dosAExcre—
tos" -, muito semelhante a que colhemos em Rio Claroj alias, esses mu-

nic{pios saovvizinhos. Na sua versao -encontramos:

Amanha é domingo, )
pede cachimbo; '

R RN NI A I

Joao Ribeiro {(op. cit.}, o§servando o fato de algumas varian-
tes apresentarem Eede em vez de pe de, comentou que '"pe de cachimbo
~ ”» L . . & Py 3 4
pao e especie botanica, e alude seguramente a liberdade do indivaduo,
a fuga ou repoasoc do trabalho. ‘Abalar os cachimbos e fugir, dar a
perna." Lembra tambem que este verso ipode nao ter sentido algum;bas-
ta que seja uma rima para domingo." :
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Parece-nos uma opinido acertada, pois temos observado que em
muitas_parlendas infantis - principalmente em verso - certas pala -
vras sao colocadas apenag para efeito de rima, sem fazerem propria-
mente sentido, Nas versoes portuguesas do continente e das ilhas
sao encontrados os versos pé de cachimbo, pé de cachimbo (Madeira],
pau de cachimbo e, raramentz, pe de pingo vas).

AQuanto aos versos:

galo monteiro,
pisou na areia;

que aparecem nas versoes de Lavras e Pernambuco, Jodo Ribeiro procu-
rou relacioni-los com os colhidos por Adolfo Coelho (nJogos e rimas"),
onde aparece um galo francés, com os de Vieira de Andrade ("Tradi-
goes populares do Douro"), que falam de um galo montez, e ainda com
aslvar§antes agorianas colhidas por Theophi%o Braga ("Cancioneiro po-
pular®): : :

l. o gato montez,
pica na rede;
a rede & miuda,
toca na tumha;

2. 0 gato montez,
pica na rez;
a rez e de barro,
repica no adro;

Podemgs fazer mais algumas observagbes. Na~versﬁo pernambu-
cana o sino é de ouro, que da no bezouro; na de Joao Ribeiro, o sino
também e de ouro , mas deu na_torre, fazendo, certamente muito baru-
lho, mas nao rimando, Na de Lavras o _sino ja ¢ de prata e deu na
Marta., Aqui aparece uma tal de Marta que nao encontramos em nenhuma
das versoes registradas; corresponde 3 mata, encontrada nas outras
versoes menos na de Rio Claro. A versao Tavrense, neste ponto, e
mais 18gica do que a colhida por Joao Ribeiro_e a de Pernambuco, pois
os versos a mata é valente, deu no tenente, nao formam sentido algum.

.. Em Lavras, o tenente dessa histéria & caolho ¢ furou o seu(de-
;e) 0lho; em Pernambuco ¢le passa a ser mofino e da no menino, e
este € valente, dando em toda gente. Q mesmo nao acontece na versao
de Joao RiBeiro, em que o tenente tambem e mofino, mas o _menino que
apanhou nao era valente, era tolo; entretanto deu um valente_tapa-
olho {com certeza foli no tenentei, demonstrando que nao era tao tolo
como a primeira vista parecia..e
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